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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1752/2005,
annettu 26 piivini lokakuuta 2005,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, tetylle tasolle,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pai-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

N:o 3223/94 (!) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan, 1 artikla
seki katsoo seuraavaa: Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 siddetdin Uruguayn kier- tylld tavalla.

roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-

kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden 2 artikla

tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-

tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta. T4mad asetus tulee voimaan 27 piivind lokakuuta 2005.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdiviand lokakuuta 2005.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen péddosaston
pddjohtaja

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62,
9.3.2005, s. 3).
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tuonnin kiinteistii arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi 26 piivini lokakuuta
2005 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo
0702 00 00 052 45,9
096 27,7
204 38,1
999 37,2
0707 00 05 052 93,6
999 93,6
0709 90 70 052 97,2
204 46,1
999 71,7
080550 10 052 63,1
388 59,4
524 66,9
528 66,3
999 63,9
080610 10 052 106,3
400 283,5
508 232,4
512 92,7
999 178,7
0808 10 80 052 57,2
388 91,0
400 128,3
404 89,2
512 75,0
720 54,4
800 193,7
804 99,1
999 98,5
0808 20 50 052 95,6
720 64,0
999 79,8

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999” tarkoittaa "muuta
alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1753/2005,

annettu 26 piivini lokakuuta 2005,

Ranskan lipun alla purjehtivien alusten tonnikalan kalastuksen kieltimisestid Atlantin valtamerelld
pituuspiirin 45° lintistd pituutta itipuolella sekd Vilimerelld

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen siilyttimisesti ja
kestdvistd hyodyntimisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa 20
pdivind joulukuuta 2002 annetun asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (') ja erityisesti sen 26 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteiseen kalastuspolitikkaan sovellettavasta
valvontajirjestelmastd 12 péivind lokakuuta 1993 annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 2847/93 (%) ja erityisesti sen 21
artiklan 3 kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla
vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovelletta-
vien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastus-
mahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2005 22 piivdnd joulukuuta 2004
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 27/2005 (%),
sdddetadn kiintioistd vuodeksi 2005.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan tdmin asetuksen liit-
teessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivien tai
siind maassa rekisteroityjen aluksien kyseisen kalakannan
saaliit ovat tdyttineet vuoden 2005 kiintion.

(3)  Tdmin vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalas-
tus, sen hallussa pitiminen aluksessa, sen uudelleenlastaa-
minen ja purkaminen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen

Tamin asetuksen liitteessd mainitun jasenvaltion kalastuskiintio
vuodeksi 2005 siind mainitulle kannalle katsotaan kokonaan
kaytetyksi liitteessd vahvistetusta pdivimaarastd alkaen.

2 artikla
Kiellot

Tdman asetuksen liitteessd mainitun kannan kalastus kielletddn
siind tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta tai kysei-
sessd maassa rekister6idyiltd aluksilta liitteessd vahvistetusta pii-
vamadrastd alkaen. Kielletddn aluksilta tuon pdivimadrin jilkeen
pyydetyn kannan hallussa pitdiminen aluksessa, sen uudelleen-
lastaaminen ja purkaminen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind lokakuuta 2005.

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

(® EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 768/2005 (EUVL L 128, 21.5.2005,
s. 1).

() EUVL L 12, 14.1.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1300/2005 (EUVL L 207,
10.8.2005, s. 1).

Komission puolesta
Jorgen HOLMQUIST
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LIITE
Jasenvaltio Ranska
Kanta BFT/AEO45W
Laji Tonnikala (Thunnus thynnus)
Alue Atlantin valtameri pituuspiirin 45° lintistd pituutta
itdpuolella sekd Vilimeri
Piiviys 17. lokakuuta 2005
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1754/2005,

annettu 26 piivini lokakuuta 2005,

asetuksesta (EY) N:io 796/2004 poikkeamisesta 21 artiklan soveltamisen osalta Ranskan
merentakaisissa departementeissa vuonna 2005

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjes-
telmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden
tukijirjestelmistd sekd asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o
1452/2001, (EY) N:o 14532001, (EY) N:o 1454/2001, (EY)
N:o 1868/94, (EY) Nio 1251/1999, (EY) N:o 12541999, (EY)
N:o 1673/2000, (ETY) N:o 2358/71 ja (EY) Nio 2529/2001
muuttamisesta 29 péivind syyskuuta 2003 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (!) ja erityisesti sen 145 artiklan
¢ alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid kos-
kevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tuki-
jdrjestelmistd annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1782/2003 sdddettyjen tdydentivien ehtojen, tuen mu-
kauttamisen ja yhdennetyn hallinto- ja valvontajirjestel-
mén soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
21 pdivanad huhtikuuta 2004 annetun komission asetuk-
sen (EY) N:o 796/2004 (%) 21 artiklassa sdddetddn vihen-
nyksistd, joita sovelletaan, jos tukihakemus jdtetidn myo-
héssi.

(2)  Ranskan viranomaiset ovat ilmoittaneet komissiolle, ettd
Ranskan neljassd merentakaisessa departementissa pinta-
aloja koskevat tiedot, joita viljelijat tarvitsevat valmistel-
lakseen vuoden 2005 yhtendishakemuksensa asetuksen
(EY) N:o 796/2004 11 artiklan mukaisesti, eivit olleet
ajoissa viljelijoiden kdytettdvissd. Sen vuoksi viljelijat eivit
voineet jittdd yhtendishakemustaan siddettyyn 15 pdi-
védn toukokuuta 2005 mennessi.

(3)  Sen vuoksi ei ole aiheellista soveltaa asetuksen (EY) N:o
796/2004 21 artiklassa saddettyja vihennyksid Ranskan
merentakaisten departementtien viljelijoihin, jotka jattivat
hakemuksensa viimeistddn kuukauden kuluttua siitd, kun
tiedot olivat heiddn kaytettavissddn.

(4)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat suorien tu-
kien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 796/2004 21 artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddettyd yhden prosentin vahennystd tyopaivdd kohti ei sovel-
leta yhtenidishakemuksiin tai nithin tehtyihin muutoksiin, jotka
on jétetty seuraaviin mairdaikoihin mennessa:

— 6 piivadn kesikuuta 2005 mennessd Ranskan Guayanan
toimivaltaisille viranomaisille,

— 19 piéivéidn kesdkuuta 2005 mennessd Martiniquen toimival-
taisille viranomaisille,

— 24 piivdin kesikuuta 2005 mennessd Réunionin toimival-
taisille viranomaisille,

— 27 péivdin kesikuuta 2005 mennessd Guadeloupen toimi-
valtaisille viranomaisille.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdiviand lokakuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 118/2005 (EUVL L 24,
27.1.2005, s. 15).

(3 EUVL L 141, 30.4.2004, s. 18. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 436/2005 (EUVL L 72, 18.3.2005,
s. 4).
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 19 pidivini lokakuuta 2005,

luonnontieteiden ja uusien teknologioiden etiikkaa kisittelevin eurooppalaisen tyéryhmin jisenten
nimittimisesti tyéryhmin kolmannelle toimikaudelle

(2005/754[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon 16 piivini joulukuuta 1997 tehdyn komission
padtoksen (SEC(97) 2404) luonnontieteiden ja uusien teknolo-
gioiden etiikkaa kisittelevin eurooppalaisen tyéryhmin perus-
tamisesta ja Euroopan komission puheenjohtajan valtuuttami-
sesta nimittamain sen jasenet,

ottaa huomioon 26 piivind maaliskuuta 2001 tehdyn komis-
sion péddtoksen (C(2001) 691) luonnontieteiden ja uusien tek-
nologioiden etiikkaa kisittelevian eurooppalaisen tyoryhmin toi-
meksiannon muuttamisesta,

ottaa huomioon luonnontieteiden ja uusien teknologioiden
etiikkaa kisittelevin eurooppalaisen tyéryhmin toimikauden jat-
kamisesta 11 paivand toukokuuta 2005 tehdyn komission pai-
toksen 2005/383/EY (1),

ottaa huomioon tydryhmin verkkosivustolla 20 pdivani touko-
kuuta 2005 julkaistun avoimen kiinnostuksenilmaisupyynnon,
joka oli voimassa 20 piivéin kesdkuuta 2005,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Luonnontieteiden ja uusien teknologioiden etiikkaa kasit-
televd eurooppalainen tyéryhmi on riippumaton ja mo-
nialainen 15 jdsenestd muodostuva elin, joka neuvoo Eu-
roopan komissiota.

(2)  Kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella saatiin 38 ha-
kemusta (). Tyoryhmin aikaisemmista jdsenistd kymme-

() EUVL L 127, 20.5.2005, s. 17.

(3 Ks. pddtoksen 2005/383/EY 3 artiklan 2 kohdan viides luetelma-
kohta: "Tyéryhman jdsenten valinta toteutetaan avoimen kiinnostuk-
senilmaisupyynnon kautta.”

nen on mahdollista valita uudelleen (%) ja niistd yhdeksin
haluaa tulla huomioon otetuiksi valinnassa.

(3)  On vilttdimatontd varmistaa, ettd tyoryhmistd loytyy
asianmukaisesti ammattitaitoa ja kokemusta.

(4)  Jdsenet nimitetddn henkilokohtaisesti patevyytensd perus-
teella,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Seuraavat tyoryhmain jdsenet, joiden toimikausi on péittymissi,
nimitetddn uudelleen neljaksi vuodeksi:

1) Rafael Capurro

Inez de Beaufort

N
—

3) Goran Hermerén

4) Linda Nielsen

U1
~

Pere Puigdomenech Rosell

6) Giinter Virt.

() Ks. pddtoksen 2005/383/EY 3 artiklan 2 kohdan kolmas luetelma-
kohta: "Tyoryhmin jdsenet nimitetddn neljaksi vuodeksi. Nimitys
voidaan uusia enintddn kahdeksi uudeksi toimikaudeksi.”
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2 artikla 8) Krzysztof Marczewski

Seuraavat henkilot nimitetddn tydryhman jaseniksi neljaksi vuo-

deksi: 9) Paula Martinho da Silva.

1) Emmanuel Agius

o o 3 artikla
2) Diana Banati
Tdma pddtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
3) Anne Cambon-Thomsen

4) Carlo Casini

Tehty Brysselissd 19 pdivind lokakuuta 2005.
5) Jozef Glasa

6) Hille Haker Komission puolesta
José Manuel BARROSO

7) Julian Kinderlerer Puheenjohtaja
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KOMISSION PAATOS,

tehty 25 pdivinid lokakuuta 2005,

paitosten 2005/92/EY ja 2005/93/EY muuttamisesta silti osin kuin on kyse tiettyjen tuotteiden
viennisti kolmansiin maihin

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 4134)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2005/755/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuottei-
den eldinlddkinnillisten tarkastusten jarjestimistd koskevista pe-
riaatteista 18 pdivdnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston di-
rektiivin 97/78/EY (') ja erityisesti sen 12 artiklan 12 kohdan ja
13 artiklan 6 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle
tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd
16 pdivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/99/EY (?) ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 97/78/EY vahvistetaan vaatimukset eldinlda-
kinnallisten tarkastusten jdrjestimiselle kolmannesta
maasta tulevien tiettyjen eldinperdisten tuotteiden erille
ja sdddetddn muun muassa sellaisten tuotteiden varastoin-
nista vapaa-alueilla, vapaavarastoissa ja rajat ylittaviin me-
rikuljetusvilineisiin hankintoja toimittavien toimijoiden
tiloissa, jotka eivit tdytd eldinten terveyteen liittyvid yh-
teison tuontivaatimuksia.

(2)  Neuvoston direktiivissd 2002/99/EY sdddetdin, ettd jasen-
valtioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistami-
seksi, ettd ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldinperdisid tuot-
teita tuodaan 1 paivistd tammikuuta 2005 alkaen yh-
teison alueelle kolmansista maista vain, jos ne ovat ky-
seisessd direktiivissd annettujen sddnt6jen mukaisia.

(3)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista, todistusten
myontimisestd ja siirtymdsidnnoksistd siltd osin kuin
on kyse tiettyjen eldinperdisten tuotteiden erien tuonnista

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 882/2004 (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1), oikaistu toisinto
(EUVL L 191, 28.5.2004, s. 1).

() EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11.

vapaa-alueille, vapaavarastoihin ja rajat ylittaviin merikul-
jetusvilineisiin hankintoja toimittavien toimijoiden tiloi-
hin yhteisossd sekéd varastointikaudesta niissd 2 paivina
helmikuuta 2005 tehdyssdé komission pidtoksessd
2005/92[EY (’) ja siirtymasddnnoksistd silti osin kuin
on kyse tiettyjen eldinperdisten tuotteiden erien tuonnista
tullivarastoihin yhteisossd ja varastointikaudesta niissd
2 piivand helmikuuta 2005 tehdyssd komission pddtok-
sessi 2005/93/EY (¥ sdddetddn, ettd yhteisoén ennen
1 pdivdd tammikuuta 2005 tuodut tuotteet, jotka eivit
tdytd eldinten terveyttd koskevia yhteison sddntojd, saavat
olla varastoituina siirtymikauden ajan, ennen kuin ne
lahtevit lopullisiin maarapaikkoihinsa kolmansiin maihin
1 péivddn tammikuuta 2006 mennessa.

(40 On olemassa todellinen vaara, ettd yhteisossd varastoi-
tuina olevat tuotteet, jotka eivit tdytd yhteisossd siddet-
tyjd eldinten terveyttd koskevia edellytyksid, aiheuttavat
merkittdvin uhan eldinten terveydelle yhteisossi ja sen
naapurimaissa ja ldhtevit yhteisostd kolmansiin maihin
ilman maira- tai kauttakulkupaikkana olevan kolmannen
maan toimivaltaisen eldinlddkintdviranomaisen antamaa
lupaa.

(5)  Padtoksissd 2005/92/EY ja 2005/93(EY sdddetddn, ettd
kaikki kyseisten pditosten kattamat varastoituina olevat
tuote-erdt on 1 pdivistd tammikuuta 2006 tuhottava.
Ennen tuote-erien tuhoamisen aloittamista olisi yhteison
ja sen naapurimaiden suojelemiseksi otettava kayttoon
tiukempi valvonta, jonka avulla voidaan varmistaa, ettd
erille, jotka eivit tdysin tdytd eldinten terveyttd koskevia
yhteis6n sddntojd ja jotka ldhetetddn varastosta yhteisossi,
on annettu nimenomainen lupa mairdpaikkana olevassa
kolmannessa maassa ja mahdollisissa kauttakulkupaik-
koina olevissa kolmansissa maissa.

(6)  Padtokset 2005/92[EY ja 2005/93/EY olisi muutettava,
jotta niiden kattamien tuotteiden liitkkuminen méaripaik-
kana olevaan kolmanteen maahan tai kauttakulkupaik-
kana olevan kolmannen maan kautta tai rajat ylittavid
merikuljetuksia tekeviin aluksiin sallitaan ainoastaan ky-
seisen maan toimivaltaisen viranomaisen tai kyseisen
aluksen vastuuvirkamiehen nimenomaisella kirjallisella lu-
valla.

() EUVL L 31, 4.2.2005, s. 62.

(4 EUVL L 31, 4.2.2005, s. 64.
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On asianmukaista sditid, ettd kyseisten tuotteiden likkku-
misesta vastaava henkilé hankkii tarvittavat kirjalliset lu-
vat ja esittdd ne sen jasenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle, jossa tuotteet ovat varastoituina, ennen kuin
toimivaltainen viranomainen sallii tuotteiden lihtemisen
tai kauttakuljetuksen lopulliseen mairipaikkaan.

Tdssd paitoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevian pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan padtos 2005/92/EY seuraavasti:

1)

Lisitddn 2 a artikla seuraavasti:

"2 a artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei 1 artiklassa tarkoitet-
tuja tuote-erid, joihin ei ole liitetty asianmukaista eldinten
terveystodistusta ja jotka ovat varastoituina vapaa-alueilla,
vapaavarastossa tai rajat ylittaviin merikuljetusvilineisiin han-
kintoja toimittavien toimijoiden tiloissa jasenvaltiossa, lasketa
varastosta liikkeelle poistumisrajatarkastusasemalle kuljetetta-
viksi médrdpaikkoihinsa, ellei tuote-eristd vastaava henkilo
esitd kirjallista lupaa, jolla hyviksytddn kyseisten tuotteiden
tuonti kolmannen maan alueelle tai kulkeminen sen kautta
taikka saapuminen alukselle, johon hankintoja toimitetaan, ja
jonka on antanut

i) méidrdpaikkana olevan kolmannen maan ja mahdollisten
kauttakulkupaikkoina olevien kolmansien maiden toimi-
valtainen viranomainen; tai

ii

=

kyseisen aluksen vastuuvirkamies.”

2)

Korvataan 3 artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Kaikki tuote-erdn tuhoamisesta aiheutuvat kustannukset on
veloitettava erdsti vastaavalta henkiloltd.”

2 artikla

Muutetaan pddtés 2005/93/EY seuraavasti:

1)

Lisitddn 1 a artikla seuraavasti:

"1 a artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei 1 artiklassa tarkoitet-
tuja tuote-erid, joihin ei ole liitetty asianmukaista eldinten
terveystodistusta ja jotka ovat varastoituina tullivarastossa
jasenvaltiossa, lasketa varastosta liikkeelle poistumisrajatar-
kastusasemalle kuljetettavaksi mdairdpaikkaan, ellei tuote-
eristd vastaava henkilo esiti maardpaikkana olevan kolman-
nen maan ja mahdollisten kauttakulkupaikkoina olevien kol-
mansien maiden toimivaltaisen viranomaisen antamaa kirjal-
lista lupaa, jolla hyviksytddn kyseisten tuotteiden tuonti kol-
mannen maan alueelle tai kulkeminen sen kautta.”

Korvataan 2 artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Kaikki tuote-erdn tuhoamisesta aiheutuvat kustannukset on
veloitettava erdstd vastaavalta henkiloltd.”

3 artikla

Tdmd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 25 pdivand lokakuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen




L 284/10

Euroopan unionin virallinen lehti

27.10.2005

OIKAISUJA

Oikaistaan komission suositus 2005/737/EY, annettu 18 piivini toukokuuta 2005, laillisiin
verkkomusiikkipalveluihin liittyvisti tekijinoikeuden ja lihioikeuksien rajatylittivisti kollektiivisesta
hallinnoinnista

(Euroopan unionin virallinen lehti L 276, 21. lokakuuta 2005)

Kansilehdelld sisdllysluettelossa, sivulla 54 otsikossa ja sivulla 57 allekirjoituksessa:
korvataan: ”18 piivind toukokuuta 2005”

seuraavasti: "18 pdivand lokakuuta 2005".
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